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poczatkowych rozdziatach Drugiej Ksiggi
w Mojzeszowej powtarza si¢ bardzo wymo-

wne zdanie: ,,Wypus$é lud Mdj, aby Mi
stuzyl...”. Znajdujemy je w wersetach 7,16; 8,1;
8,20; 9,1; 9,13 i 10,3 oraz 5,1, kiedy to Mojzesz
i Aaron ,,przyszli do faraona i rzekli: Tak méwi
PAN, Bog Izraela: Wypusé Méj lud, aby obcho-
dzili §wigto ku Mojej czci na pustyni”.

Z tych ponawianych zadan wynika, iz lud miat
by¢ uwolniony od pracy, aby oddawa¢ Panu czesé.
Lud miat tez rozumie¢, ze Pan Bog obiecal blogo-
stawi¢ mu w pigcioraki sposdb: ,Ja was uwolnig
od cigzaréw nalozonych przez Egipcjan iwy-
bawig¢ was z ich niewoli, i wyzwolg was wy-
ciggnigtym ramieniem i przez surowe wyroki.
Iprzyjm¢ was za swéj lud, i bede wam
Bogiem...” (2 Mojz 6,6-7).

Nim jednak nastapig wielkie dzieta Boze, trzeba
dochowaé postuszefistwa Bozym stowom. Nawet
Egipcjanie zostaliby ocaleni przed ciosem aniota
$mierci, gdyby tylko zgodnie z zaleceniem Bozym
schronili si¢ pod ostong krwi, ktéra pomazano fra-
mugi i nadproza.

Ciezka niewola

ytm zycia Hebrajczykéw zaczely odmierzaé
cegly i chlosty. Kara chlosty (bastonada) byta
typowa w Egipcie, a jesli wymierzano ja do$¢ am-
bitnie, koficzyla si¢ $mierciz. W muzeach mozna
oglada¢ jej wizerunki: bito po nagich stopach elasty-
cznymi rézgami przypominajacymi bat, rwacymi

skorg. Udrgezeni Hebrajczycy musieli na dodatek
sami szuka¢ stomy potrzebnej do wyrobu dziennej
normy cegiet.

Poniewaz jednak pomimo staran Mojzesza los
ludu wydawat si¢ coraz bardziej pogarszaé, Izrael-
czycy jnie sluchali Mojzesza z powodu upadku
ducha i cigzkiej pracy”, gdy zachecat on ich do
wiary we wszystkie obietnice Pana Boga. ,,Mojzesz
za$ wymawial si¢ przed PANEM: Oto synowie
izraelscy nie usluchali mnie, jakie wigc uslucha
mnie faraon...?” W istocie — jakze?!

Odplata dla faraona

ecz nadszed! czas prawdziwej bitwy z béstwa-

mi Egiptu: Pan Bég zaczal spelnia¢ swe wczes-
niejsze zapowiedzi. Spoéréd dziesigciu plag, jakie
spadly wéwczas na faraona i jego lud, szes¢ zostanie
jeszcze powtérzonych w przyszloscei, podczas wiel-
kiego ucisku, co opisuje 16 rozdzial Ksiggi Obja-
wienia. Relacja przekazana przez Mojeesza ukazuje,
ze odkupienie nastapito dzieki wszechpotgznej mo-
cy Bozej, ktéra objawila si¢ na oczach wszystkich
Egipcjan, a takze na oczach ludu Bozego, Izraela.

Najpierw Mojzesz zlozyl ,listy uwierzytelniaja-
ce”. Rzucit na ziemig swa laske, ta za$ na oczach fa-
raona i jego dworu zamienila si¢ w wgza; pOZniej
nie zwlekajac przyparl ich do muru: wody Nilu za-
mienily si¢ w krew! Swieta rzeka Egipcjan, czczona
jako bég, plynela krwia, tak ze ,wyginely ryby w
Nilu, i Nil zaczal cuchngé, tak ze Egipcjanie nie
mogli pi¢ wody z Nilu”.
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Spuszczajac dziesie¢ plag, Pan wyszydzil po ko-
lei rozliczne bostwa czczone przez Egicjan: boginie-
zabg, boga ziemi (kiedy zamienit proch ziemi w ko-
mary), $wigtego chrabgszcza Skarabeusza, bostwo
powietrza (gdy na bydto egipskie padia okrutna za-
raza), bostwa wody, ziemi, powietrza i ognia (gdy
wpowstaly na ludziach i bydle wrzody i prysz-
cze”).

Nastgpnie wykazal Pan Bég bezradnos¢ bostwa
burzy i pogody, o$mieszyl boga, ktéry miat chronié
Egipcjan przed szarancza, wywotal ciemnosci, upo-
karzajac stonecznego boga Ra, ktérego faraon mial
rzekomo by¢ synem. Na samym konicu Pan Bog — —
tak jak od poczatku ostrzegal — pozabijal wszyst-
kich pierworodnych Egiptu: , Tak méwi PAN: Mo-
im synem pierworodnym jest Izrael. Mowig do
ciebie: Wypus¢ syna Mojego, aby Mi sluzyl. Jesli
bedziesz si¢ wzbranial od wypuszczenia go, Ja
zabije¢ twego syna pierworodnego”. Faraon nie
mogt sig thumaczy¢, Zze go nie ostrzegano.

Odkupienie

ud Bozy otrzymat polecenie przygotowania sig

do opuszczenia Egiptu; udzielono mu zwlasz-
cza szczegdlowych wskazowek co do baranka i jego
krwi. ,,Dziesigtego dnia tego miesigca [abib, obec-
nie zwany nisanem) wezmie sobie kazdy baranka
dla rodziny |[...] Ma to by¢ baranek bez skazy [...]
Bedziecie go przechowywaé do czternastego dnia
tego miesigca; i zabije go cale zgromadzenie zbo-
ru izraelskiego o zmierzchu” (2 Mojz 12).

Trzeba bylo przez cztery dni przygladac si¢ ba-
rankowi, czy nie ma jakiej skazy; czternastego za$
dnia miesigca mial on by¢ zabity ,,migdzy dwoma
wieczorami”, okolo trzeciej po poludniu, a jego
krwia miano skropi¢ odrzwia i nadproze wej$¢. Pan
obiecal: ,,Gdy ujrzg¢ krew, oming was, i nie do-
tknie was zgubna plaga, gdy uderze ziemig egips-
ka” (12,13).

Cho¢ w ciemnosci nocy czlowiek nie dostrzegiby
krwawych znakéw, Pan Bog widzial je bez trudu.
Izraelici znaleZli schronienie pod krwig baranka,
pod ktéra mogli si¢ byli ukry¢ takze Egipcjanie, aby
unikng¢ sadu Bozego. Izraclitom potrzebna byla
krew baranka; nie uratowala ich ktoras z ich cnét

czy zashug — lecz krew. Ich pierworodni zgineliby,
gdyby nie krew baranka, ktory ich zastapit i kidrego
krwi z wiara, postusznie uzyto.

Coroczne powtarzanie pamigtki Paschy wskazuje
na jej wielka wage. ,,Dzien ten bgdzie wam dniem
pamigtnym i bedziecie go obchodzili jako $wieto
PANA; bedziecie go obchodzili przez wszystkie
pokolenia jako ustanowienie wieczne” (12,14).

Dzien ten miat sig takze sta¢ nowym poczatkiem:
»len miesigc bedzie wam poczatkiem miesigcy,
bedzie wam pierwszym miesigcem roku” (12,2).
Miesigc dotad siddmy stal si¢ pierwszym — a Izrael
mogl wyjs$¢ z Egiptu i rozpoczac¢ nowy byt dopiero
po zabiciu baranka i zaplaceniu stosownej ceny za
wolnosé.

Pamigtamy, ze Jeszua byt przez cztery dni uwaz-
nie obserwowany przez uczonych w Pi$mie, faryze-
uszow, starszych, Herodian i kaplanéw — i Zze to sta-
ranne badanie nie wykrylo w Nim zadnych skaz,
i wjuz nie odwazyli si¢ pytaé Go o cokolwiek”
(Ew. Lukasza 20,40).

Pomazane krwia odrzwia i nadproze oraz misa
stojaca na progu wydaja si¢ symbolizowaé ukrzyzo-
wanie. Mesjasz takze umart o trzeciej po poludniu
14 dnia miesiaca nisan.

I byl On w istocie ,,Barankiem Bozym, ktéry
gladzi grzech $wiata”. Takie $wiadectwo zlozyl
wielki prorok izraelski na widok Mesjasza, ktéry
przyszedt do niego na poczatku swej dziatalnosci.
Mesjasz ofiarowat swoje zycie w czasie $wigta Pas-
chy jako Baranek Bozy i przelat swa krew, aby stata
si¢ przeblaganiem potrzebnym nie tylko Izraclowi,
ale i catej ludzkosci, tak aby ,kazdy, kto wen wie-
rzy, nie zgingl, ale mial Zzywot wieczny” (J 3,16).

W piatym rozdziale swego drugiego listu do wie-
rzacych w Koryncie apostol Pawet napisat: ,,...jesli
kto§ jest w Mesjaszu, nowym jest stworzeniem;
stare przeminglo, oto wszystko stalo sig nowe”.
Jakze bardzo przypomina to fakt, ze gdy Pan Bég
uwolnit swéj lud i odkupil ich z Egiptu, rozpoczat
si¢ zupeinie nowy kalendarz ich stosunkéw z Nim.
»Ten miesigec bedzie wam poczatkiem miesigcy,
bedzie wam pierwszym miesigcem roku”.




Colin Kitchenham

Majestat
Mesjasza

9. Mesjasz u Zachariasza

iektorym dziwne moze wydac sig to, ze po-
N stany przez Pana Boga Odkupiciel mialby

przyja¢ na siebie rol¢ Cierpigcego Stugi.
Lecz w powzigtym przez madro$¢ Boza planie odku-
pienia ludzi miescila sig i taka misja.

W ogrodzie Eden czlowiek zbuntowal si¢ prze-
ciwko Panu Bogu i zostal od Niego oddzielony. Po-
mimo ograniczonego rozumienia planéw i zamystéw
Wszechmocnego prawda, ktorej poznanie z laski Pa-
na otrzymali$my, powinna nas zacheci¢ do wspol-
dziatania z Nim w realizacji Jego planéw. Wola Bo-
Za spetni sig niewatpliwie. Ludzie moga nieraz op6z-
niaé jej nastapienie, ale nie zdolaja jej pokona¢; pre-
dzej to ona pokona ich.

Dwojaka rola Mesjasza ukazana nam w Pi$mie
Swietym to po pierwsze Cierpiacy Shuga, po drugie
za$ — Krél. Choc¢ oba tytuly wydaja si¢ sobie zaprze-
czac, to przeciez dotycza tej samej osoby: Pismo wy-
raznie ukazuje takiego Mesjasza, ktéry przed wloze-
niem korony chwaty przywdziewa szatg pokory.

Oddajmy gtos prorokom

iblijni postaficy Bozy prorokowali o osobach,
wydarzeniach i sprawach prawdopodobnie zupe-
Inie sobie nie znanych. Méwili z natchnienia Boze-
go, z Ducha Parniskiego, ktéry na nich zstgpowal; ob-
wieszczali to, do czego ich sklanial Duch Bozy.

Apostot Piotr w swoim Drugim Liscie (1,21) wyjas-
nia: ,Albowiem proroctwo nie przychodzilo nigdy
z woli ludzkiej, lecz wypowiadali je ludzie Bozy,
natchnieni Duchem Swigtym”.

Prorocy, ktérzy zapowiadali Mesjasza i zbawienie
majace przyj$¢ od Boga za Jego posrednictwem, sa-
mi badali i prébowali zrozumie¢ sprawy przez siebie
zwiastowane. Potwierdza to Piotr w swoim Pierw-
szym Lidcie: ,Zbawienia tego poszukiwali i wy-
wiadywali si¢ o nie prorocy, ktérzy prorokowali
o przeznaczonej dla was lasce, starajac si¢ wyba-
daé, na ktéry albo na jaki to czas wskazywal dzia-
lajagcy w nich Duch Mesjaszowy, ktéry przepo-
wiadal cierpienia, majgce przyj$¢ na Mesjasza,
ale tez majgce potem nastaé uwielbienie”.

Prorocy nie méwili sami do siebie, a ich przepo-
wiednie nie dotyczyly czasu, w ktorym zyli. Zapo-
wiadali przyszte chwile cierpienia Bozego Pomazari-
ca oraz chwalg, jaka miala nastapi¢. Bez wzgledu na
mniej lub bardziej pelne wlasne zrozumienie swoich
proroctw byli oni postuszni natchnieniu udzielanemu
im konsekwentnie przez Ducha Swigtego.

Mesjasz oczekiwany

ardd izraelski wyczekiwal Oswobodziciela, kto-
ry polozylby kres wojnom i obcej okupacji,
a takze wewnetrznemu konfliktowi pomigdzy kréle-




stwami judzkim i izraelskim. Oczekiwano Go, blaga-
no i zgdano Jego przyjscia. Kiedy jednak Oswobo-
dziciel nadszedt, aby wypelni¢ swe pierwsze zadanie:
Stugi, wielu odrzucilo Go, gdyz nie spetnial popular-
nych wyobrazen: ,,Nie chcemy, aby ten krélowal
nad nami” (Ew. Lukasza 19,14). Takze dzisiejsze
pokolenie zarzeka si¢: ,,Nie chcemy, aby Ten nad na-
mi panowat!”

Swiadectwo Zachariasza

rorok Zachariasz wypowiedzial o Mesjaszu sze-

reg stow, ktore juz wypelnily si¢ w zyciu i dziele
Jeszuy. Warto najpierw zwrdci¢ uwage na zapowiedz
z wersetu 9,9: ,,Wesel si¢ bardzo, cérko syjoriska!
Wykrzykuj, corko jeruzalemska! Oto twdéj krol
przychodzi do ciebie, sprawiedliwy On i zwycigs-
ki, lagodny i jedzie na ofle, na oflgciu, Zrebigciu
oflicy”.

Mateusz w swojej Ewangelii notuje, ze ,,gdy sig
przyblizyli do Jerozolimy [...] na Gérze Oliwnej,
wtedy Jeszua poslal dwéch uczniéw, méwige im:
Idicie do wioski, ktéra jest przed wami, a wnet
znajdziecie oflice uwigzang i osle z nig; odwigzcie
i przywiedicie Mi je. A jesliby wam kto co$ rzekl,
powiedzcie: Pan ich potrzebuje, a on zaraz pusci
je. A to sig stalo, aby sig¢ spelnilo, co powiedziano
przez proroka, méwigcego: Powiedzcie cérce sy-
jonskiej: Oto Krol twéj przychodzi do ciebie lago-
dny i jedzie na ofle, Zrebigciu oflicy podjarzem-
nej” (Mt 21,1-5).

Oto inne stowo Zachariasza (11,12-13): ,Bom
rzekl do nich: Jesli to jest dobre w oczach wa-
szych, dajcie zaplate moja, a jesli nie, zaniechaj-
ciez; tedy odwazyli zaplatg mojg trzydziesci sre-
brnikéw. Zatem rzekt PAN do mnie: Porzué je
przed garncarza; zacnaz to zaplata, ktéram jest
od nich tak drogo oszacowany! Wziglem tedy
trzydzie$ci srebrnikéw, a porzucilem je w domu
PANSKIM przed garncarza” (przeklad Biblii
Gdanskiej).

Mateusz zdaje relacjg z wypelnienia rowniez i te-
go proroctwa: ,,A wezesnym rankiem wszyscy ar-
cykaplani i starsi ludu powzigli uchwalg przeciw-
ko Jeszui, ze trzeba Go zabié. Zwigzali Go wigc,
odprowadzili i przekazali namiestnikowi Pilatowi.

»Wtedy Judasz, ktéry Go zdradzil, widzac, ze
zostal skazany, zalowal tego, zwrdcil trzydziesci
srebrnikéw [...] i rzekl: Zgrzeszylem, gdyz wyda-
lem krew niewinng. A oni rzekli: C6z nam do te-
go? Ty patrz swego.

»Wtedy rzucil srebrniki do $wigtyni, oddalil
sig, poszedl i powiesil sie. A arcykaplani wzigli
srebrniki i rzekli: Nie wolno kiasé ich do skarbca,
gdyz jest to zaplata za krew.

»Po0 naradzie wigc nabyli za nie pole garncarza
na cmentarz dla cudzoziemcéw. Dlatego owo pole
nazywa si¢ do dnia dzisiejszego Polem Krwi.

»Wtedy sig¢ wypelnilo, co bylo powiedziane
przez proroka Jeremiasza w slowach: I wzieli
trzydzie$ci srebrnikéw, ceng¢ wyznaczong za
sprzedanego czlowieka, jak go oszacowano w
Izraelu. I dali je za pole garncarza, jak mi
nakazal PAN” (Mt 27,1-10; Jer 32,6-9).

Na koniec przeczytajmy fragment z Zachariasza
12,10 i pordwnajmy go z wypetnieniem podanym w
relacji Ewangelii Jana 19,33-37: ,,Lecz na dom Da-
wida i na mieszkancéw Jeruzalemu wyleje ducha
laski i blagania. Wtedy spojrza na Mnie, na Tego,
ktérego przebodli, i bedg Go oplakiwaé, jak opla-
kuje si¢ jedynaka, i bedg gorzko biadaé nad Nim,
jak gorzko biadajg nad pierworodnym”,

»A gdy podeszli do Jeszuy i ujrzeli, ze juz
umarl, nie polamali goleni Jego; lecz jeden z Zol-
nierzy wlécznig przebil bok Jego i zaraz wyszla
krew i woda.

»A ten, ktory to widzial, dal o tym §wiadectwo,
a jego Swiadectwo jest prawdziwe; i on wie, Ze
moéwi prawde, abyscie i wy wierzyli. To bowiem
stalo sig, aby si¢ wypelnilo Pismo: Kos¢ jego nie
bedzie zlamana [2 Mojz 12,46]. A na innym miejs-
cu méwi Pismo: Zobacza, kogo przebodli”.

Prorocy izraelscy w jasnych stowach zapowiadali
nadejscic Mesjasza. Poniewaz jednak za pierwszym
razem przyszedl On jako Cierpigcy Stuga, a nie jako
Zwycigski Krol, wielu odrzucito Go i wzgardzito
Nim. A jednak odkupienie dla rodzaju ludzkiego po-
wzigte w zamysle Bozym zostanie wypelnione, po-
przez:

...zbawienie w Jego mitosierdziu,
...zbawienie w Jego fasce,
...zbawienie w Jego Mesjaszu,
Cierpiagcym Studze Bozym.

ZA MIESIAC: Mesjasz, przyszly Krol




mykte znaki PBoze

Joseph H. Hunting

niektérych narodach pewne wydarzenia
MZ przeszlosci uchodzg za powéd do wiel-

kiej dumy. Szczyca si¢ swym pochodze-
niem na przyklad amerykariscy potomkowie pasaze-
row statku ,Mayflower”, Brytyjczycy wywodzacy
swoj roéd od zolnierzy Wilhelma Zdobywcy, Austra-
lijczycy — potomkowie towarzyszy Sydneya Cove'a
z Pierwszej Floty z 1788 roku.

Zaden jednak sposréd potomkéw Jafeta w swych
powodach do chluby nie doréwna Zydom. Wydarze-
nia ich dziejow nie tylko bowiem siggaja znacznie
bardziej zamierzchlej przeszlosci, ale o ilez sg wspa-
nialsze!

Sledzac je na podstawie Biblii, na poczatek natra-
fiamy na fakt, iz Abraham poslubit Sare, ta za$ oka-
zala si¢ bezptodna. Gdyby zatem nie doszlo do bez-
posredniej interwencji Pana Boga, réd Abrahama
ograniczylby si¢ do rodu Ismaela. Nie bytoby Izrae-
la, nie byloby Biblii — i nie byloby Odkupiciela!

oJdrzez fwiare véfunies Sara...”

an Bég zaingerowal, ale dopiero wtedy, kiedy
Sara skonczyla dziewigcdziesiat lat i nie miala
juz zadnych szans na dziecko.

»Potem rzeki Bog do Abrahama: Saraj, swej
zony, nie bgdziesz nazywal Saraj, lecz imig jej be-
dzie Sara. Bede jej blogoslawil i dam ci z niej sy-
na. Bede jej blogoslawil i stanie si¢ matks naro-
déw, od niej pochodzi¢ bedg krélowie narodéw.

»Wtedy Abraham padl na oblicze swoje i roze-
$mial sig, bo pomyslal w sercu swoim: Czyz stulet-
niemu moze si¢ urodzi¢ dziecko? I czyz Sara, dzie-
wigédziesigcioletnia, moze rodzi¢? I rzekl Abra-
ham do Boga: Oby tylko Ismael pozostal przy zy-
ciu przed Twoim obliczem!

»Na to rzekl Bég: Nie! Ale Zona twoje Sara
urodzi ci syna i nazwiesz go imieniem Izaak, a Ja
ustanowi¢ przymierze Moje z nim jako przymie-

rze wieczne dla jego potomstwa po nim. Co do Is-
maela, wysluchalem cig: Oto poblogoslawig mu
i rozplenig¢ go, i rozmnoz¢ go nad miarg. Zrodzi
on dwunastu ksigZgt, i uczyni¢ z niego nardd
wielki. Ale przymierze Moje ustanowie z
Izaakiem, ktérego urodzi ci Sara o tym samym
czasie w roku nastepnym” (1 Ks. Mojzeszowa
17,15-21).

W czasie przez Siebie wyznaczonym Pan Bég do-
konat cudu w ciele Sary. Narodzilo si¢ z niej dziecig
obietnicy, w ktérym mialy znaleZé swoj ciag dalszy
wszystkie zapowiedzi dane przez Pana Boga Abraha-
mowi.

®blubienica da Jzaaka

Bzieje poszukiwania oblubienicy dla Izaaka to
istna ,love story” Bozego autorstwa. Abraham
polecil swemu studze, by udat si¢ do jego ludu i zna-
lazt tam oblubienice dla jego syna: ,,PAN; Bég nie-
bios, ktéry mnie wzigl z mojego domu ojcowskie-
go i z mojej ziemi ojczystej i ktéry mi przysiagl,
moéwigc: Potomstwu twemu dam tg ziemig — On
posle aniola swego przed tobg i stamtad weZmiesz
Zzong dla syna mojego” (1 Mojz 24,7).

Stuga 6w poprosit Pana, aby zaprowadzil go do
kobiety, ktéra On sam upatrzy! — i Pan go wystuchal,
prowadzac go prosto do wnuczki Nachora, brata Ab-
rahama. Dziewczyna ta — Rebeka — zgodzita sig je-
chac ze stuga Abrahama i poélubi¢ Izaaka.

Czyz to nie dziwne, ze dziewczyna wybrana bez-
posrednio przez samego Pana takze okazala si¢ bez-
plodna?! A jednak Pan Bog powtérzyt Izaakowi dang
Abrahamowi obietnicg: iz uczyni z niego wielki na-
réd! Zmuszeni zatem jeste$my do wniosku, ze Pan
Bog rozmyslnie tak kierowal okoliczno$ciami, aby
narodzenie dzieci z Rebeki musialo znéw wymagaé
Jego niezwyklego cudu.




»lzaak modlit sig do PANA za Zong swojg, bo
byla nieplodna, a PAN wysluchal go i Rebeka, Zo-
na jego, poczela” (1 Mojz 25,21).

Rachela rafoniez bezplodma

(:,i]oto dramat powtarza si¢ po raz trzeci. Jakub,
wybrany przez Pana Boga syn Rebeki, tak bar-
dzo umilowal Rachelg, iz poswigcil cigzkiej pracy
czternascie lat swego zycia, aby tylko ja zdobyé. A
jednak trzecia z wielkich przodkin Izracla réwniez
okazala si¢ bezplodna (podobnie zreszta zapewne
Lea):

»A PAN, widzac, ze Lea byla w nielasce, uczy-
nil plodnym lono jej, Rachela za$ byla nieplodna.
[...] Wspomnial tez Bog na Rachelg i wysluchal ja
Bég, i uczynil ja plodng. Poczela wiee i urodzila
syna...” (1 Mojz 29,31; 30,22-23).

Jaka nauka kryje si¢ za ta mnogoscig cudéw bio-
logicznych, ktére okazaly si¢ niezbgdne do powsta-
nia narodu izraelskiego? Jaka to niezwykla rolg miat
ten lud do wypelnienia, ze wymagala tak niezwykle-
go przygotowania? Biblia dostarcza nam odpowiedzi
na to pytanie:

»Bo ktéryz wielki nar6d ma bogoéw tak blis-
kich, jak bliski jest nam PAN, nasz Bég, ilekroé
Go wzywamy. I ktéryz wielki naréd ma ustawy
i prawa tak sprawiedliwe, jak caly ten zakon, kt6-
ry wam dzi§ nadaje” (5 Mojz 4,7-8).

»Gdyi ty jeste§ §wigtym ludem PANA, Boga
twego. Ciebie wybral PAN, Bég twéj, sposrid
wszystkich ludéw na ziemi, aby$ byl Jego wylgcz-
ng wlasnoécig. Nie dlatego, Ze jestescie liczniejsi
niz wszystkie inne ludy, przylgngt PAN do was
i was wybral, gdyz jesteScie najmniej liczni ze

wszystkich ludéw. Lecz z milosci swej ku wam
i dlatego ze dochowuje przysiegi, ktora zlozyl wa-
szym ojcom...” (5 Mojz 7,6-8).

Znak dla vodu Batoida

esli Pan Bog postanowit dokonaé szeregu cudéw,
aby wypelni¢ obietnice dane Abrahamowi, Iza-
akowi i Jakubowi, to c6z dziwnego, ze zaplano-
wal da¢ cudowny znak takze domowi Dawidowemu?

Krolowi judzkiemu Achazowi powiedzial Pan
tak: ,,Pros dla siebie o znak od PANA, twego Bo-
ga, czy to gleboko w podziemiu, czy to wysoko w
gorze!” Ale Achaz odpart: ,Nie bede prosil i nie
bed¢ kusil PANA. Wtedy Izajasz rzekk
Stluchajcie, domu Dawidowy! Czy malo wam tego,
Ze nuzycie ludzi, to jeszcze mojego Boga nuzycie?
Dlatego sam PAN da wam znak: Oto panna [hbr.
ha almoh— cnotliwa mloda kobicta; dziewica]
pocznie iporodzi syna, i nazwie go imieniem
Immanuel” (Ks. Izajasza 7,10-14).

Z biegiem czasu Pan wypelnit obietnicg¢ dana do-
mowi Dawidowemu w calej jej wspaniatosci. Dziecig
Obietnicy narodzilo si¢ dokladnie tak, jak przepo-
wiedzial Izajasz.

Cuda dokonane w Sarze, Rebece i Racheli zapo-
wiadaty cud jeszcze wigkszy. Mial on nastapi¢ w od-
legtej przysziodci, by spetnié pierwsza czgsé chwa-
lebnego proroctwa lzajasza: ,,Albowiem dziecig na-
rodzilo sig nam, syn jest nam dany i spocznie wla-
dza na Jego ramieniu, i nazwg Go: Cudowny Do-
radca, Bog Mocny, Ojciec Odwieczny, Ksigze Po-
koju” (9.5).

,»Wspomaz nas, Boze zbawienia naszego, dla chwaly imienia Twego
wybaw nas i odpus¢ grzechy nasze
dla imienia Twego! [...]
My zas, lud Twdj i owce pastwiska Twojego,
bedziemy stawié Cie na wieki,
bedziemy opowiada¢ chwale Twojq z pokolenia w pokolenie.”
Psalm 79,9.13

WINNICA KWIECIEN 1997




Ma’aleh Adumim

Nazwa miasta Ma’aleh Adumim, le2qcego na skraju Pustyni JudejsKief, nawia-
zuje do obszaru rozciggajgcego sig od doliny Jordanu po Jerozolimg. Oznacza ona
JCzerwone Weniesienie”, gdys ziemia i skafy majq tam barwe czerwonawg.

Kiedy za czaséw Jozuego dzielono ziemig Kananejskg pomigdzy poszczegdlne
plemiona Izraela, Ma'aleh Adumim znalazfo sig na pdfnocnej granicy terendw Judy
(ANastgpnie granica ta wznosi sig od doliny Achor Ku Debirowi, skreca na pofnoc do
Gilgal, Ktdre ledy naprzeciwko weniesienia Adummim...”) i pofudniowej Beniamina
(Nastepnie skreca na pdfnoc, dochodzi do En-Szemesz, dalej do Gelilot, Ktdre lezy
naprzectw Weniesienia Adummim...” (Ks. Jozuego 15,7; 18,17).

Ma’alef Adumim to jedno z nowych miast powstafych po wojnie Jom Kipur. W
1975 roku osiedlifo sig tam pioniersko 25 rodzin, do Ktérych niebawem dofgczyly ty-
siqee 0sdb, rownieg pragnqcych osigsé na tym pustynnym obszarze i zapoczqtkowaé
nowe wioski i miasta. Dzis w Ma’aleh Adumim znajduje sig a¢ sto zakfaddw prze-
mystounjch — to jeden z najuyzej uprzemystowionych obszardw w Izraelu.

Miasto posiada juz niewielfie zoo, a takze Muzeum Mosze Castela, duzq bib-
liotee, centrum intensywnej terapii oraz wiasne linie Komunikacji autobusowej. W
ubiegtym roku otwarto tu pierwsze liceum; trzy lata temu zas Ma'aleh Adumim zdo-
bylo tytuf Najpigkniejszego Miasta w Izraelu. Obecnie liczy 21 tysipcy mieszKarcow,
a w ciggu dziesigciu [at spodziewn sig preyrostu ludnosci az do 60 tysiecy.

W okolicy Ma’aleh Adumim, prey drodze do Jerycha znajduje sie Gospoda pod
Mifosiernym Samarytaninem, na upamigtnienie wydarzenia opisanego w przypowie-
sci Mesjasza o samarytarisKim podrdzmym, Ktdry tam wiasnie udzielif pomocy ranne-
s SPewien czlowiek szedf z Jerozoliny do Jerycha i wpadf w rece zbdjecdw, Kidrzy
go obrabowali, poranili i odeszli, zostawlajgc go na pdf umarfego. [...] Pewien Sama-
rytanin zas, podrozujge tedy, podjechaf do niego i ujrsawszy, ulitowaf sig nad nim,
i podszedfszy, opatrzyf rany jego [..] zawidzf do gospody i opiekowaf sig nim” (Ew.
LuKasza 10,30-34).

Gmina Ma’aleh Adumim rozbudowuje obecnie Gospode pod Milosiernym Sama-
rytaninem, tak aby prastary budynek pomiescif takge czesc przesnaczong na modlit-
we i studia refigijne. Planuje sig tes zorganizowanie na okolicznych wegdrzach rdz-
norodnej dziafalnosc, na przykfad jazdy Konnej dla 0566 niepefnosprawnych, oraz
atrakcji dia turystow, jak na praykiad wtopiony w przyrode hotel na skafach.

Miasto weniesione na pustynnej skale
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amigtamy historyczne starcie Dawida z Golia-

tem, opisane w 17 rozdziale Pierwszej Ksiggi

Samuela. Filistyni zebrali swe wojska, aby to-
czy¢ wojng na obszarze nalezacym do Judy: ,,Zebra-
li sig w Socho, ktére nalezy do Judy...”

Zwroémy uwagg! Obszar nie nalezal do Filisty-
néw, ale do Judy, Filistyni byli intruzami na obcej
ziemi. Po drugiej stronie doliny roztozylo si¢ nato-
miast wojsko izraelskie. I oto nagle na obszarze od-
dziclajacym obie wrogie sobie sity wyrosto trzyme-
trowe Filistynisko imieniem Goliat.

Goliat 6w, w cigzkozbrojnym odzieniu: lusko-
wym pancerzu pozwalajacym na swobodne ruchy,
z bronia wielkodci proporcjonalnej do jego monstru-
alnych rozmiaréw, wykrzykiwat pod adresem Izracla
obelgi, kpiac z przeciwnika, iz nie jest w stanie wy-
stawi¢ wojownika zdolnego mu sprostac.

Znamy dalszy ciag tej historii. Niespodziewanic
w Izraelu znalazt si¢ bohater: pasterz imieniem Da-
wid. W jego czuprynie i brodzie widniaty juz zapew-
ne pierwsze siwe wilosy, lecz mimo ze byl w sile
wieku, nie mégt sig nijak réwnaé z gigantem. Przy-
wolawszy swoja zong i dzieci, oznajmil im swéj za-
miar. Ostupieli z przerazenia, a jego najstarszy syn,
krzepki milodzieniec, zamierzal nawet powstrzymac
ojca sila. Dawid jednak podjat decyzjg...

No, dos¢ tego! Nie o$mielg si¢ dalej ciagnaé tej
opowiesci i — nawet w dobrych intencjach — wysta-
wiaé na prébe cierpliwosci Czytelnika, ktory juz da-
wno spostrzegl, ze serwuj¢ mu falszywy obraz Da-
wida. ,,Céz to znowu!” — zaprotestuje stusznie Czy-
telnik. — ,,Idac naprzeciwko Goliata Dawid byt zale-
dwie mlodzieficem!” To prawda, i mégt mieé jeszcze
nawet mleko pod nosem, bo Filistyniczyk poczut sig
wrgcz obrazony takim przeciwnikiem — ,,odniésl si¢
don pogardliwie, gdyz byl to jeszcze mlodzieniec,
rumiany i przystojny. Rzekl tedy Filistyficzyk do
Dawida: Czy ja jestem psem, ze przychodzisz do
mnie z kijami? I Filistyiczyk przeklal Dawida
przez swoich bogéw” (1 Sam 17,42-43).

Mysl o Dawidzie w towarzystwie zony i gromad-
ki dzieci nie ma podstaw, podobnie jak pomyst o je-
go wyrosnigtym synu. Sam Dawid wowczas ledwie
»odrést od ziemi”. Jezyk hebrajski okreéla go sto-
wami oznaczajacymi ,,wyrostka”, ,,mlodzika”; byl to
najmlodszy sposréd synéw Isajego.

dr Lawrence Duff-Forbes

Przypatrujac si¢ tekstowi Pisma nie znajdujemy
nawet wigkszych podstaw, aby uznaé, ze Dawid byl
juz w wicku odpowiednim do malzefistwa, Pierwszy
zatem obraz Dawida, jaki odmalowatem, jest w
$wietle Pisma falszywy, prawdzie odpowiada nato-
miast popularna koncepcja Dawida jako milodego
chlopca.

Co do tego panuje zatem pelna zgoda: Dawid byt
miodzieficem. Potwierdza to uzyte w stosunku do
niego hebrajskie stowo elem, oznaczajace wiasnie
miodzienica, mtodego mgzezyzng.

Mozemy by¢ spokojni: nikt bezstronny, bez
uprzedzen, nie zdota pozbawi¢ hebrajskiego stowa
elem jego naturalnej ,.chlopigcosci”, oznaczajacej
milodzienca dojrzalego, ale cnotliwego, ,dziewicze-
go” — jesli mogg tak rzec.

Olbrzym zwany Uprzedzeniem

dyby$my mieli wyglosi¢ pogadankg przed gro-

nem miodych ludzi, nazwalibysmy je po hebraj-
sku stowem elemim; gdyby za$ na grupe t¢ skladaty
si¢ same dziewczgta, powiedzieliby$my alamot. W
liczbie pojedynczej zefiska forma hebrajskiego elem
jest almah.

Nie ma watpliwosci co do tego, ze Dawid pod-
czas walki z Goliatem byl wiasnie elem, miodym,
wdziewiczym” mezczyzng. Dawid musial zmierzy¢
si¢ wowczas z tylko jednym olbrzymem: Goliatem.
Zefiski odpowiednik tego stowa ma jednakze znacz-
nie wigcej probleméw, staje on bowiem przed prze-
ciwnikiem $lepym wprawdzie i gluchym, za to bole-
$nie krzykliwym. Przeciwnik ten nazywa si¢ Uprze-
dzenie.

Uprzedzenie nie zasypia gruszek w popiele. Jego
ostre zeby przegryza niejedno kipiace zZywymi soka-
mi i obsypane zielenig drzewo, budujac swe baryka-
dy z jego poscinanych pni.

Uprzedzenie mozna zdefiniowaé jako niezyczli-
we zdanie badZ uczucie powzigte z gory, bez znajo-
mosci tematu, bezmy$inie, bez przyczyny. Uprze-
dzenie jest Slepe i gluche. Ale z pewnoscig nie nie-
me. Wrzeszczy tak glosno, Ze nieraz zaglusza melo-
dyjny $piew Prawdy.

Do odmalowania tego olbrzyma, uragajacego nie
tylko Izraelowi, ale i wszystkim, ktérym Bég daro-
wal prawo zamieszkiwania w krainie Jego Slowa,
przyda si¢ nam spory zestaw pordwnan. Poniewaz




0lbrzym wigkszy ni Goliat

za$ nie czuj¢ sig rownym Dawidowi $miatkiem, aby
stangé twarzg w twarz z Goliatem-Uprzedzeniem,
bede sig go staral powali¢ innymi sposobami.

Wezmg sobie pig¢ gladkich kamieni: obiektyw-
nosé, uczeiwo$é, szczero$é, wspodlczucie i ochotg
iuzbrojony w procg milosci do Prawdy, zwycigzg
Uprzedzenie, powalg nicobrzezanego Filistyna. A do
teologicznego ,Dawida” zawolam za Izajaszem:
woluchajcie, domu Dawidowy! Czy malo wam te-
g0, Ze nuiycie ludzi, to jeszcze mojego Boga nuzy-
cie? Dlatego sam PAN da wam znak: Oto panna
pocznie i porodzi syna, i nazwie go imieniem Im-
manuel [Bég z nami]” (Ks. Izajasza 7,13-14).

Czy rzeczownik rodzaju meskiego elem oznacza
mezezyzng-dziewicg? Czy rzeczownik rodzaju zen-
skiego almah oznacza kobietg-dziewicg?

Biblijny rdzen

anim podejmiemy probg odpowiedzi na to pyta-

nie, cheiatbym zwréci¢ uwage na pewng istotng
cechg jezyka hebrajskiego, mianowicie na szoresz,
czyli Zrédlostow, rdzen, skladajacy si¢ zazwyczaj
z trzech spolglosek nadajacych sens danemu stowu.
Bywa on czgsto ukryty pod powierzchnia, niemniej
zawsze jest obecny. Z rdzenia tego wyrastajg powig-
zane z nim czasowniki i rzeczowniki, zachowujac je-
go koloryt i aromat.

Zajrzyjmy wigc glebiej pod powierzchnig, od-
stofimy rdzefi stéw elem i almah. Klasyczna biblijna
hebrajszczyzna i aramejszczyzna — a takze hebrajsz-
czyzna nowozytna — maja tu rdzefi oznaczajacy
»~owija¢, zastania¢, ukrywac, chowac”, stowa te koja-
rza si¢ zatem z czyms, co zakrywamy, oslaniamy,
chowamy. Badajac sprawg dalej, przekonujemy sig,
ze z tego samego rdzenia wyrastaja tez czasowniki
oznaczajace ,,znikac”, Ciekawe, ze po arabsku, w jg-
zyku zatem blisko spokrewnionym z hebrajskim,
rdzen ten oznacza ,,dojrzaly, zdatny do matzefistwa”.

JesteSmy juz lepiej przygotowani do odpowiedzi
na nasze pytanie. Moze by¢ sporo racji w twierdze-
niu, ze stowa elem i almah nie oznaczajg jednozna-
cznie dziewicy, w odniesieniu jednak do czlowicka
rdzen ten niesie w sobie ideg kogos, kogo zdolnosci,

cechy matzenskie pozostaja na razie potencjalnymi,
nie zostaly jeszcze wyrazone, odkryte, napoczgte.
Rzeczownik rodzaju Zenskiego almah zostaje wigc
przez swoj rdzen nacechowany ,,dziewiczoscia™.

Réwniez w hebrajszczyZnie nowozytnej jako jed-
no ze znaczen stowa almah podaje si¢ ,,dziewczy-
na”. Stowo ,dziewczyna” nie jest wprawdzie tozsa-
me z ,dziewica”, kogéz jednak innego mogloby
oznacza¢? Oczywiscie panng, ktéra jest — a przy-
najmniej z moralnego punktu widzenia powinna
by¢ — dziewica.

OLBRZYM
WIEKSZY

niz
GOLIAT




Olbrzym wigkszy niz Goliat

Glos Biblii

Zag]aﬁajqc do Biblii, zauwazamy, ze rzeczownik

rodzaju meskiego liczby pojedynczej elem poja-
wia sig tam tylko dwukrotnie: Pierwszy raz w chwili,
kiedy Jonatan postanawia ostrzec Dawida o wrogich
zamiarach swego ojca Saula: ,,Jezeli za§ zawolam
na pacholg: Oto strzaly sq tam dalej od ciebie...”
(1 Sam 20,20). Na okreslenic mtodego czlowieka,
ktérego w poprzednim wersecie opisal stowem na'ar
(wJezeli powiem do pacholgcia: Strzaly sg tu bli-
Zej...”"), uzyl tu Jonatan wlasnie slowa elem.

Drugi przypadek uzycia tego slowa dotyczy sa-
mego Dawida, ktérego krol cheiat poznaé jako boha-
tera walki z Goliatem: ,,I rzekl krél: Wypytaj sig
ty, czyim synem jest ten mlody silacz” (1 Sam
17,56). ,Miody sitacz” [w polskim przekladzie] to
po hebrajsku elem, czyli po prostu mlodzieniec,
miody czlowiek. [Jak podajg przeklady Biblii Gdan-
skiej i Biblii Tysiaclecia —red.].

Biblia zatem uzywajac stowa elem, ktérego stowo
almah jest formg Zenska, ma bez watpienia na mysli
miodego czlowieka, ktory jest ,,dziewica”.

W Pi$mie Swigtym znajdujemy zaledwie siedem
analogicznych przypadkéw uzycia tego slowa w jego
formie zenskiej. Pierwszy odnosi sig do Rebeki jesz-
cze sprzed jej malzenstwa z Izaakiem, okre$lonej
wowezas wiasnie jako almah, a takze jako betulah.
Stuga Abrahama prosi: ,,...niechaj, gdy stang u zré-
dla wod, dziewczyna [almah], ktéra wyjdzie czer-
paé wode...” (1 Ks. Mojzeszowa 24,43); ,,...dziew-
czyna ta, bardzo pigkna, byla dziewicq [betulah),
ktéra z zadnym mezczyzng jeszcze nie obcowala”
(24,16).

Zrébmy teraz krotka dygresje co do stowa befu-
lah. Zdaniem wielu tylko to jedno stowo moze ozna-
cza¢ konkretnie dziewicg. Zrodlostow betulah ozna-
cza po hebrajsku ,,oddzielac”, ,,dzieli¢” — nic zatem
dziwnego, iz kojarzy si¢ z dziewiczoscia.

Trzeba jednak rowniez zauwazy¢, ze i Zrodlostow
almah — ,ukrywaé” — budzi podobne skojarzenia,
kto wie, czy nawet nie silniejsze, gdyz ,,zaslonienie”,
»zakrycie” (obecne w almah) ma jeszcze bardziej
~dziewiczy” odcien niz ,,oddzielenie” (obecne w be-
tulah).

Poza tym slowo betulah bynajminiej nie zawsze
oznacza dziewicg, cho¢ rzeczywiscie taki jest jego
sens w wigksZosci sposrdd ponad szesédziesigeiu
przypadkow jego uzycia w tekscie hebrajskim Biblii.
Na przyktad w Ksigdze Joela 1,8 czytamy: ,,Narze-
kaj jako panna [betulah] przepasana worem nad
mezem mlodosci swojej” (przeklad Biblii Gdan-
skief).

Wréémy jednak do slowa almah. Kolejne jego
uzycie znajdujemy przy Miriam, siostrze Mojzesza,
majacej wowczas 10-12 lat: ,I rzekla do niej cérka
faraona: Idz! Dziewczyna [a/mah] poszla i zawo-
lala matke dziecka” (2 Mojz 2,8).

Wiele o stowie almah mowi nam jego wykorzys-
tanie w Ksigdze Przypowiesci Salomona 30,19: ,,...i
obcowanie meiczyzny z kobiety [a/mah]” [Biblia
Gdanska podaje: ,...drogi mezowej z panng”],
gdzie mowa raczej o narzeczefstwie niz malzefi-
stwie.

W Psalmie 68, ukazujacym triumfalny pochéd
Pana Boga przez dzieje czlowieka za posrednictwem
Izraela az do chwili zaprowadzenia na ziemi Kroles-
twa Bozego, ogladamy zapewne proroczy obraz ra-
dosnego orszaku podazajacego do przyszlej Swigty-
ni: ,,Na przedzie szli §piewacy, za nimi grajkowie
wirdd dziewczat bijacych w bebny” (w. 26). Tutaj
w~dziewczeta” to hebrajskie alamot.

Wyglada na to, ze ten sam rzeczownik rodzaju
zenskiego liczby mnogiej jest uzywany w odniesie-
niu do instrumentu muzycznego — w Psalmie 46,1
i Pierwszej Ksigdze Kronik 15,20 znajdujemy stowo
alamot. ,na Alamot pie$ia” i ,grali na lutniach
przy Spiewaniu wysokim [dost. wedlug alamot]”.
Nie wiadomo na pewno, czy jest to nazwa instrume-
ntu, czy tez mowa tu o dziewczgtach. Nie ma jed-
nakze podstdw do przypuszczen, ze w Swigtyni dzia-
tal jaki$ ,,chor zenski”; jesli za$ istnial instrument
muzyczny o tej nazwie, to wida¢ charakteryzowat sig
on szczegdlnie czystym, ,.dziewiczym™ brzmieniem.

W Piesni nad Pie$niami (1,3) napisano: ,,Wybor-
na jest wonno§é twoich olejkéw, twoje imig jak
najlepszy olejek do masci! Dlatego miluja cig
dziewczeta [alamot]”; w wersecie za$ 6,8: ,Jest
szeScdziesigt krélowych i osiemdziesigt naloznic,
a panien bez liku” dostrzegamy trzy kategorie ko-
biecego stanu cywilnego i statusu.




Olbrzym wigkszy ni Goliat

Dziedzina matzerstwa

biegiem lat megzezyzna dopuscil do istnienia
konkurencji” wsérod swoich towarzyszek. Byla
zatem Zona, najwazniejsza, za nig za$ inne, o
mniejszej roli, jak naloznice, najczgsciej niewolnice,
ktérym nieraz zwracano wolno$¢ w zamian za obda-
rzenie swego pana potomstwem.

Z punktu widzenia Piesni nad Piesniami nietrud-
no wiec ustali¢ znaczenie stowa almah. Okreslenie
»krolowa™ oznaczalo kobiete wspotzyjaca z mezczy-
zna w zwiazku malzenskim; stowo ,,naloznice” od-
nosito si¢ do kobiet, z ktérymi mezczyzna wspolzyt
w ,usankcjonowanych” zwigzkach pozamalzen-
skich; stowo za$ alamot musialo si¢ zatem odnosic¢
do sytuacji innej niz dwie wyzej opisane.

Jaka sytuacja nie zostala jeszcze opisana? Oczy-
widcie ,,dziewica” — stan odpowiadajacy poniekad
me¢skiemu rzezaficowi (eunuchowi).

Na okreslenie chlopca, mlodzienca (elem) i dzie-
wezgcia, panny (almah) uzywa sig jeszcze innych
stéw: na'ar i na'arah. Wydaje sig, ze wszystkie trzy
okreslenia: almah, betulah i na'arah w jednakowym
stopniu kojarzg si¢ z dziewictwem, chyba ze kon-
tekst zmienia takie ich znaczenie.

Nie dajmy si¢ wyzué z dziedziciwa!

szystkie te rozwazania i analiza byly niezbgdne

w celu przeprowadzenia Zniw; gleba twardo
ubita pod stopami Goliata-Uprzedzenia musi zostaé
przeorana, spulchniona. Uswiadamiamy sobie bo-
wiem, ze terytorium, na ktérym panoszy si¢ mon-
strualny Filistyn, nalezy z mocy Bozego nakazu do
plemienia Judy.

Naprz6éd zatem, Izraelu! Nie daj sie wyzué ze
swego dziedzictwa, staw czola olbrzymowi. W du-
chu i zbroi Dawidowej wejdZ w posiadanie obietnicy
z [zajasza 7,14! ,,Dlatego sam PAN da wam znak:
Oto panna pocznie i porodzi syna, i nazwie Go
imieniem Immanuel”,

Jesli we fragmencie tym mowa o kobiecie zamez-
nej, to — méwiae oglednie — uzycie stowa almah jest
niefortunne, zwlaszcza ze mozna byto wybiera¢ z r6-
znych okreslen. Warto w tym migjscu przypomniet,

ze gdy w III wicku p.n.e. — kiedy jeszcze nikt nie
przypuszczal, iz stanie si¢ to kwestia sporng — sie-
demdziesigciu zydowskich uczonych tlumaczylto Bi-
blig hebrajskq na jezyk grecki, tworzac przeklad
zwany Septuaginta, nie zawahali si¢ oni, aby stowo
to oddaé greckim parthenos, ktére oznacza ni mniej,
ni wigeej jak dziewice: ,,Oto dziewica pocznie i po-
rodzi syna...” — brzmiato ich tlumaczenie tego ustg-
pu z [zajasza.

W zwigzku ze wspomnianym u Izajasza ,,zna-
kiem” warto zwrdci¢ uwage na jeszcze dwa czynni-
ki. Po pierwsze, mial to by¢ znak od samego Przed-
wiecznego; po drugie za$, nie mial to by¢ znak dla
Achaza, ale dla ,domu Dawidowego”: ,,Sluchajcie,
domu Dawidowy!...” (Iz 7,13).




Olbrzym wigkszy niz Goliat

Czy naturalne poczgcie i urodzenie syna przez
mezatke mogloby by¢ nadzwyczajnym znakiem od
samego Wszechmocnego? Z kontekstu wyraznie wy-
nika, iz Pan Bég zyczy! sobie, aby dany przez Niego
znak mial wlaénie znamiona cudu: ,,Pro$ dla siebie
o znak od PANA, twego Boga, czy to glgboko w
podziemiu, czy to wysoko w gorze!” (7,11). Jesli
z tak chwalebnie niezwyklym zaproszeniem ze stro-
ny Pana Boga zestawimy ,,zwykle”, naturalne naro-
dziny, to powstanie nam raczej obraz malenkiego
chlopczyka, ktéry swa drobng osoba chcialby wejsé
w ubranie pot¢znego ojca!

Do dalszej giebokiej refleksji powinno nas skto-
ni¢ imi¢ dziecka-znaku: Immanuel znaczy ,Bég
z nami”. Czyz nie jest to prorocza obietnica o Weie-
leniu Bostwa?

Pierwsza obietnica nadprzyrodzonych narodzin
Mesjasza-Odkupiciela zostala wyraznie wypowie-
dziana w hebrajskim tekécie Pierwszej Ksiggi Moj-
zeszowej 3,15, gdzie Pan Bog w takich oto stowach
zwraca si¢ do szatana o ogrodzie Eden: ,Nieprzy-
jazn tez poloig¢ miedzy tobg a miedzy niewiasts,
i migdzy nasieniem twoim i miedzy nasieniem
jej...” (przektad Biblii Gdanskiej). Hebrajska forma
zaimka ,,jej” ma charakter stanowczy: w tym Odku-
picielu bezgrzeszna Istota Boska zjednoczy sig ideal-
nie z Ludzkoscia.

Tragiczna skaza grzechu kalata caly rodzaj ludzki
juz od Edenu, z jednym tylko wyjatkiem: byl nim
Mesjasz, urodzony z dziewicy, ktory przybral bez-
grzeszng natur¢ Cztowieka i w niej zachowal cale
Prawo, oddajac nastgpnie swe bezgrzeszne zycie na
ofiar¢ krwawa jako okup za wszystkich ludzi.

My, ktérzy jestesmy z lzraela, nie badzmy jak
krél Achaz, ktéry wzgardzit Bozym zaproszeniem,
stwicrdzajac: ,,Nie bede prosil i nie bede kusil PA-
NA”. Pan Bdg odpowiedzial mu na to: ,,Sluchajcie,
domu Dawidowy! Czy malo wam tego, Ze nuzycie
ludzi, to jeszeze mojego Boga nuiycie?” Nie nuz-
my Pana Boga, gardzac znakiem danym z samego
nieba.

Niech ryk olbrzyma nie zapgdza nas do grona
tych, ktérzy strachliwym glosem wolaja: ,,JJa juz so-
bie postanowilem! Nie chcg znaé faktéw!” Niech
nieobrzezany Filistyn imieniem Uprzedzenie padnie
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bezwladnie na ziemig, ,ktéra nalezy do Judy”,
amy co predzej usunmy jego trupa sposréd siebie.

Obejmijmy w posiadanie dang nam obietnicg i jej
wypetnienie:

»1 gdy nad tym rozmyslal, oto ukazal mu si¢
we $nie aniol Panski i rzekl: Jozefie, synu Dawi-
dowy, nie lgkaj si¢ przyja¢ Marii, Zony swej, al-
bowiem to, co si¢ w niej poczelo, jest z Ducha
Swietego. A urodzi syna i nadasz Mu imig
Jeszua; albowiem On zbawi lud swéj od
grzechow jego.

»A to wszystko sig stalo, aby si¢ spelnilo stowo
Paiiskie, wypowiedziane przez proroka: Oto pan-
na pocznie i porodzi syna, i nadadza Mu imi¢ Im-
manuel, co si¢ wyklada: Bég z nami” (Ew. Mateu-
sza 1,20-23).




ARCHEOLOGIA

Tabliczka lgcznikiem z cywilizacjq biblijng?
[Australijski Instytut Archeologiczny]

Pewien archeolog jest przekonany, ie znaleziona niedawno prastara tabliczka naleiy do zaginionego
archiwum krélewskiego w Chasor, niegdyé najwighszym miescie biblijnego lzracla. Jesli zdotano by ednalefé to
archiwum, staloby si¢ ono bezcennym frédiem wiedzy o cywilizacji sprzed ponad 3 500 lat.

Chasor bylo znaczqcym kananejskim ofrodkiem handiowym w drugim tysigcleciv p.n.e. | w pewnym okresie — —
jok podaje Biblia - ,stolicq wszystkich tych krélestw [kananejskich]”. Pé£niej Jozue, syn Nuna, nakazaot je
spalié,

Chasor, poloione okolo 15 kilometréw na péinoc od Morza Galilejskiego, byto ongié ofémiokrotnie wigksze od
Sweczesnej Jerozolimy. Gliniana tabliczka wicelkosci pudetka od zapatek pochodzi z XVIIl bqdi XIX wiekv p.n.e.
Znaleziono jo w catkiem nicoczekiwanym miejscu — na obszarze obfitujgcym w przedmioty ze znacznie

péiniejszej epoki ielaza. Ludzie iyjocy w epoce ielaza musieli jq widaé wykopaé przypadkiem, poszukujoce
materiolu do produkeji cegiel.

Na tabliczce widnieje 19 imion wypisanych pismem klinowym w jezyku akkadyjskim, viywanym wéwezas w
handlu i dyplomacji. Przed kaidym imieniem stoi pewna kwota w srebrze, zapewne otrzymana przez dang
osobe od kréla. Tabliczka byta prawdopodobnie czgéciq archiwum krélewskiego, ktére moie sig znajdowaé

pod rvinami, w ktérych obecnie prowadzi si¢ wykopaliska, bgdqcymi zapewne pozostaloiciq po patacy
chasorskim,

Jak dotqd, znaleziono zaledwie pigé przykladéw pisma z tego okresy, jednakie w prastarym syryjskim miescie
Mari nad €Eufratem wykopano dziesiqtki tysigcy tabliczek datowanych na XVIIl wick p.n.c. Wréd materialéw z
Syril jest 14 listéw napisanych przez kréla Chasoru do Mari — naleiy si¢ wige spodziewaé, e gdzies
spoczywajq odpowiedzi na nie.

Chasor bylo pierwszym wielkim przedsiewzigciem wykopaliskowym izraclskiego archeol Jigala Jadina,
prowadzonym w latach 1955-1958. Na krétko przed émierciq stynny nrcbcol:: wyznat, i?son?\ﬂo si¢ miejsca
zagrzebania archiwéw. Nie zdqiyl, niestety, podjqé poszukiwad.

Wiréd wykopalisk w Masadzie znaleziono imi¢ kréla Heroda
[World Zionist Press Service]

Imig Heroda Wielkiego, kréla judzkiego sprzed 2000 lat, znaleziono po raz pierwszy podezas prac ar-
cheologicznych prowadzonych przez jerozolimski Uniwersytet Hebrajski w Masadzie, potgine] twierdzy na skale
nad Morzem Martwym, wzniesionej wiasnie przez Heroda.

Chot jui w potowie lat szeéédziesiqtych, a takie w ostatnich latach prowadzono tam wykopaliska, na imie
Heroda natknigto si¢ dopiero teraz. Widnieje ono na ogromnej amforze (pojemniku ceramicznym), viywanej do
przewozv italskiego wina dia potrzeb stolu krélewskiego.

Réwniez w tym roku odkryto resztki tywnosci pozostale po mieszkaficach Masady: orzechy, skorupki jaj,
daktyle, pestki z oliwek, a poza tym kawatki tkanin, wyrobéw wiklinowych i drewnianych.
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Gdy Izrael wychodzit z Egiptu,

Dom Jakuba sposréd ludu obcego jezyka,
Stat si¢ Juda Jego Swigtoscia,

Izrael Jego krolestwem.

Morze widziato to i ucieklo,

Jordan plynat wstecz.

Gory podskakiwaly jak barany, pagérki jak jagnigta.
Coz ci jest morze, ze uciekasz,

A ty, Jordanie, ze plyniesz wstecz?
Czemu, gory, skaczecie jak barany,

A wy, pagorki, jak jagnigta?

Zadrzyj, ziemio, przed obliczem PANA,
Przed obliczem Boga Jakuba!

On zmienia skalg w jezioro,

Krzemien w zrédta wod.

Psalm 114

Druk i oprawa: Drukarnia przy ul. Walicow 25, 00-865 Warszawa

Prenumerate nalezy wptacaé do Banku Zachodniego, I Oddz. we Wroctawiu. Numer konta
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